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stwierdza, ze ich model pomnazania bogactwa jest duzo lepszy, lub Amerykanie
oferujacy skuteczniejszg ochrone. Wizja Europejczykow jest wartoSciowa przede
wszystkim dlatego, ze pozwala w pokojowy sposdb realizowac idee demokratyczne,
walczy o godnos¢ jednostek w skuteczny sposéb promujac prawa cztowieka
na catym Swiecie, wyznacza trendy w polityce ekologicznej i zréwnowazonego
rozwoju. Wydaje sie zatem, ze odnalezienie nowego, pozaekonomicznego celu,
ktory potaczy spoleczenstwa europejskie w dazeniach do jego realizacji, jest
warunkiem sine qua non dla trwania, a co za tym idzie antycypowania
przysztosci Europy.

MACIEJ KORSAK
Bydgoszcz

ABSTRACT

The European Union is ata turningpoint o fits development. Thepragmatic dimension o fintegration,
directed towards multiplying wealth which dominated the vision ofthe role ofthis community no longer
suffices to overcome the crisis experienced by Europe. In the nearfuture, a rescue and possibility of
reclaiming by the EU the position ofa global actor might befound in the tightening of relations with
Turkey and Russia or even inclusion into the EU structures o fthese two countries that lie at the meeting
point of Europe and Asia and have a growing economic and military potential. The role of the new
member states whichjoined the EU in 2004 is not to be underestimated either. Their economic stability
can prove invaluablefor creating new alliances in Europe and shifting the emphasisfrom the rich West
and the still developing East to stable North and the sinking into crisis South ofthe continent. Poland
could become the drivingforce ofEU's development, replacing France or Great Britain as Germanys
partner. However, the problem that must be solvedfirst isfinding a new extra-economic goal that would
unite European societies in which nationalistic tendencies and postulates to return to the Europe of
Homelands more and morefrequently come to thefore. When such agoal isfound, it can become a new
inner source of activation and enable the EU to return to the values on which it wasfounded.

ALGIERCZYCY WE FRANCJI. JAKA INTEGRACJA?

WPROWADZENIE

] Francji moéwi sie niekiedy, ze jest ,,Ameryka Europy”, gdyz jej obywatele,
imigranci pierwszego, drugiego, trzeciego czy czwartego pokolenia, pochodzg ze
wszystkich stron Swiatal Najliczniej reprezentowani sgw tej zbiorowosci imigranci
z Europy, zwtaszcza Potudniowej, oraz z potudnia i potnocy Afryki, w tym z krajéw
Maghrebu, co oczywiscie wynika z przesztosci kolonialnej Francji2. Miejsce
imigrantéw z krajow bedacych niegdys$ koloniami francuskimi jest w tej mozaice
szczegOlne, poniewaz to im najczesciej przypisuje sie stereotypowe cechy imigran-

1 C. Attias-Donfut, F.-Ch. Wolff, Le destin des enfants d'immigrés. Un désenchanement des
générations, Paris 2009, s. 7. W 1999 r. 14 milionéw Francuzéw, czyli 23% catej populacji, miato
przynajmniej jednego rodzica lub dziadka, ktory urodzit sie poza Francjg. Por. M. Tribalat, Une
estimation des populations d'origine étrangére en France en 1999, ,Population” nr 1, 2004.

2 W 2007 r. we Francji znajdowato sie od 7 do 8 milionéw ludzi pochodzacych z dawnych kolonii,
czyli dwa razy wiecej niz w latach 80. Por. B. Stora, Laguerre des mémoires. La Francerace a son passé
colonial (entretiens avec Thierry Lecere), Paris 2007, s. 11.
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ta: biednego, zdominowanego i eksploatowanego przez system, kiedy$ kolonialny,
a dzi$ postkolonialny3. Jednoczes$nie migracja z krajow afrykanskich - wczesniej
niezauwazana, bo traktowanajako chwilowe przemieszczanie sie w obrebie jednego
organizmu panstwowego, wynikajace z zapotrzebowania rynku wewnetrznego na
tanig site roboczg w metropolii - przedstawiana jest czesto, zwtaszcza w dyskursie
skrajnej prawicy, jako efekt decyzji niezaleznie podjetej przez obywateli innych
panstw, ktérzy decydujgc sie na zycie we Francji nie przyjeli - jakoby réwniez
Swiadomie - jej republikanskich wartosci. Ponadto o imigrantach w tego rodzaju
dyskursie méwi sie w kontekscie tak zwanego problemu przedmies¢, taczac ze soba
kwestie, ktore - chocby ze statystycznego punktu widzenia - sg ze soba powigzane
jedynie w nikly sposob4.

W artykule chciatbym skonfrontowaé, obecne réwniez w Polsce, obiegowe
opinie o imigrantach zyjacych we Francji, opisujac - na ile pozwalajg ramy tego
opracowania - specyfike spotecznosci algierskiej w tym kraju. Szczegdlnie chciat-
bym zwréci¢ uwage na dzieci i wnuki imigrantéw z Algierii (zwane dalej mtodymi
Algierczykami albo drugim i trzecim pokoleniem imigrantow algierskich), czyli
osoby, ktére w wiekszosci posiadajg obywatelstwo francuskie i ktére od urodzenia
lub przynajmniej od dziecinstwa mieszkajg we Francji. Formalnie - ale i w po-
wszechnym rozumieniu innych obywateli tego kraju - sg to Francuzi, ktérych nie
trzeba, zgodnie z zatozeniami republikanskiego modelu integracji, okresla¢ jako
osoby pochodzenia algierskiego. Posiadanie bowiem obywatelstwa jest wspotczes-
nie we Francji rownoznaczne z okre$long przynaleznoscig narodowg (narodowosc
jako kwestia przynaleznosci do pewnego niezwigzanego z etnicznos$ciag porzadku
prawnego, obywatelstwo - jako odnoszace sie do porzadku spotecznego, moral-
nego, politycznego). Dzieci imigrantdéw algierskich urodzone we Francji nie sgjuz
narodowosci algierskiej, a sam fakt okreslania si¢ przez nie jako ,,Francuzi” czy
NAlgierczycy”, choé zalezny od kontekstu, odbierany jest jako wskaznik iden-
tyfikowania sie z taka, a nie inng wspolnotg narodowsa.

Sytuacje wspotczesnej spotecznosci algierskiej we Francji mozna potraktowaé
jako egzemplifikacje relacji pomiedzy panstwem francuskim a wszystkimi imigran-
tami pochodzacymi z bytych kolonii. Sposob, w jaki panstwo francuskie traktowato
ludno$¢ autochtoniczng w Algierii - kraju skolonizowanego juz w 1830 r., a od
1848 r. bedacego integralng czescig Francji - jest wyrazem ogdlnej wizji polityki
wobec lokalnej ludnosci w krajach kolonialnych5. Drugim powodem, dla ktorego
szczegOlnie warto przyjrze¢ sie migracji algierskiej we Francji, jest fakt, ze
Algierczycy duzo czeSciej niz inni imigranci podkreslajg swoje pochodzenie
(a przez to swg odrebnos¢), co z jednej strony utrudnia integracje, z drugiej za$
- jest konsekwencjg polityki francuskiej6 wobec muzutmanskich autochtonéw
w Algierii i Algierczykéw we Francji, zarébwno przed uzyskaniem przez Algierie
niepodlegtosci, jak i po 1962 r.

3 Por. C. Attias-Donfut, F.-Ch. Wolff, op. cit., s. 34.

4 lbidem, s. 274-275. Por. M. Hatzfeld, La culture des cités. Une energie positive, Paris 2006;
M. Hatzfeld, Petit traité de la banlieue, Paris 2004.

5 Cho¢ nie mozna zapomina¢ tez o réznicach. Przyktadowo, Francuzi nigdy nie rozwazali
asymilacji innych krajéw Maghrebu - Maroka i Tunezji (J. Monneret, La guerre dAlgérie en
,rente-cing questions, Paris 2008, s. 11-12 i 48).

6 W artykule tym skupiam sig¢ przede wszystkim na kwestii praw obywatelskich, pomijajac polityke
gospodarcza rzagdéw francuskich wobec departamentéw algierskich, ktéra miata kilka waznych pozytyw-
nych aspektéw (J. Monneret, op. cit., s. 34-37).
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Jesli jest tak, jak twierdzg Claudine Attias-Donfut i Franeois-Charles Wolff, ze
wspotczesni Algierczycy we Francji czujg sie traktowani jak wewnetrzni wrogowie
tego panstwa7, to wynika to przede wszystkim z przekazywanej z pokolenia na
pokolenie pamieci o wojnie algierskiej (1954-1962) i o okresie poprzedzajgcym te
wojne (1830-1962). Algierczycy byli wtedy formalnie obywatelami drugiej katego-
rii, posiadajacymi te same obowigzki, co Francuzi zamieszkujacy departamenty
algierskie (w tym obowigzek stuzby w wojsku na frontach | i Il wojny Swiatowej),
jednak nie cieszgcymi sie podobnymi prawami (takimi jak prawo do gtosowania
w tym samym kolegium elektorskim). Zaréwno przeszto$¢ kolonialna, jak i wojna
w Algierii, miaty decydujacy wptyw na ksztattowanie sie wzajemnych stosunkow
miedzy imigrantami z Afryki P6étnocnej a panstwem francuskim. Wazne wydaje sie
uwzglednianie tych dwdch czynnikéw, zwlaszcza gdy zajmujemy sie imigracja
algierska w kontekscie innych migracji do Francji: z Polski, Portugali, Hiszpanii czy
z Wioch, ktére w powszechnej opinii nad Sekwang ale takze i w naszym kraju,
mogtyby stuzy¢ innym imigrantom (w domysle - tym z bytych kolonii francuskich)
za wzbér dobrej, przebiegajacej bez przeszkdd i szybkiej integracji ze spoteczen-
stwem przyjmujacym8. Tego typu warto$ciujace poréwnania okazujg sie z gory
chybione, jesli pod uwage wezmiemy nie tylko perspektywe kraju przyjmujacego,
ale takze perspektywe imigrantow. Przyjecie takze tego drugiego spojrzenia,
pozwala zrozumieé, ze trudnoscig w integracji moga by¢ nie tylko takie, a nie inne
osobowosci poszczeg6lnych ludzi, ale réwniez sposéb prowadzenia polityki wobec
okreslonych grup imigrantow i wobec kraju, z ktdrego pochodzg. Analizowanie
probleméw z integracjajedynie z punktu widzenia panstwa przyjmujacego wigze sie
niewatpliwie z etnocentryzmem zachodniej mysli spolecznej i z tendencjg do
utozsamiania migracji z imigracjg. Tymczasem emigracja i imigracja to dwa pojecia
odnoszgce sie do tego samego procesu9.

W teksScie tym proponuje przyjrze¢ sie historii migracji Algierczykdw do Francji
zarbwno z perspektywy emigracyjnej, jak i jmigracyjnej. Historia obecnosci
francuskiej w Potnocnej Afryce i Algierczykéw we Francji jest w istocie historig
poszukiwania odpowiedzi na pytanie, jak integrowal Algierczyk6w z pozostaty
czescig spoteczenstwa francuskiego.

ALGIERCZYCY - MIGRACJE Z DEPARTAMENTOW ALGIERSKICH
DO FRANCUSKICH

Emigracje Algierczykdw do Francji mozna podzieli¢ na trzy okresy. Poniewaz
gtdwnymi migrujagcymi byli chlopi, charakter kazdego z etapéw wigze sie Z®
zmianami, jakie zachodzity w rolnictwie i na wsi w Algierii, a takze ze zmianami
statusu politycznego samych Algierczykéw. Ponadto nalezy zaznaczy¢, ze dwa

7 C. Attias-Donfut, F.-Ch. Wolff, op. cit., s. 270.

8 Integracje te traktuje sie jako sukces by¢ moze dlatego, ze sg one juz zakoriczone. Méwigc
0 integracji, czesto zapomina sie, ze jest ona procesem, ktéry zawsze wigze sie ze spotecznymi kosztami
1ktérego w petni pozytywna ocena pojawi¢ sie moze dopiero wtedy, kiedy jest on juz sfinalizowany
(A. Mango, Intégration et identités. Stratégies et positions des jeunes issus de | immigration, Paris,
Bruxelles 1999, s. 16; por. O. Chavanon, Les drdles de Négres de I'entre deux-guerres: immigrants
italiens, espagnols, polonais & Lyon, w: E. Savoie (red.), Les noms que | bn se donne. Processus
identitaire, expérience commune, inscription publique, Paris 2001, s. 155-172).

9 A. Sayad, La double absence. Des illusions de | €migré aux souffrances de | immigré, Paris 1999.
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pierwsze, opisane w tej czesci, okresy odnoszag sie do migracji wewnetrznej,
odbywajacej sie w ramach jednego organizmu panstwowego, stad mowienie
0 emigracji czy imigracji ma tutaj charakter wytgcznie umowny.

Pierwszy okres migracyjny trwal od poczatku XX w. do konca Il wojny
Swiatowej. Wyjazdy do Francji w przewazajgcej mierze byly wdwczas krotkie,
sezonowe i podporzadkowane pracom w rolnictwie. Traktowano je jako pomoc
materialng dla spotecznosci wiejskiej, ktéra wybierata emigrantow sposrod star-
szych, zonatych i cieszacych sie zaufaniem mezczyzn. Wyjezdzajacy miat zatem
precyzyjnie okre$long misje, posiadat silny mandat swojej rodziny i wysyfajacej go
spotecznosci. Emigrujacy silnie identyfikowat sie ze swojg wsig i z ziemig, na ktorej
pracowatl, w czym nie réznit sie od pozostajacych na miejscu cztonkow swej
wspdlnotyl0 Przyjezdzajacy do Francji Algierczycy byli wtedy najczeSciej an-
alfabetami bez konkretnego zawodu.

Z punktu widzenia obowigzujgcego w tym okresie prawa migracje Algier-
czykéw byty migracjami wewnetrznymi, takimi samymi jak wyjazdy mieszkarncow
z innych departamentéw francuskich, Bretanii czy Korsyki, do duzych osrodkow
miejskich, jak np. Paiyz czy Marsylia. Zgodnie z dekretami z 1865 r. i z 1870 r.
departamenty algierskie zamieszkiwane byty przez osoby narodowosci francuskiej,
choc¢ jedynie czeSci z nich przyznano obywatelstwo francuskie. Pierwszg grupe oséb
narodowos$ci francuskiej stanowili muzulmanscy autochtoni Algierii (indigene
musulman), ktorzy jako Francuzi mogli by¢ w razie potrzeby powotani do wojska
francuskiego. Poniewaz jednak nie posiadali petni praw obywatelskich, podlegali
odrebnemu restrykcyjnemu prawu karnemu, ktére odnosito sie do wielu szczeg6to-
wych zachowan i sankcjonowato stosowanie wobec nich zatrzyman, deportacji i kar
zbiorowych, bez prawa do obrony i prawa do odwotania sie od wyroku do wyzszej
instancjill Byli mieszkafncami integralnej cze$ci panstwa francuskiego, trwale
nalezacymi do narodu francuskiego, jednak gtosowali w ramach odrebnego i mniej
znaczacego kolegium elektorskiego, a w kwestiach cywilnych podlegali szarijatowi,
a nie prawu francuskiemu. Z kolei status obywateli podlegajacych takiemu samemu
prawu cywilnemu i karnemu, co Francuzi w metropolii, posiadata automatycznie
ludno$¢ pochodzenia europejskiego (gtéwnie Hiszpanie i Wiosi) rezydujaca w Al-
gierii przez minimum trzy lata oraz Zydzi bedacy autochtonami w Algieriil2 Co
prawda ,,muzutmanscy autochtoni” mogli ztozy¢ specjalny wniosek z prosba
0 przyznanie im praw obywatelskich, jednak wigzato sie to z wyrzeczeniem sie
przez nich prawa koranicznego i wynikajacych z niego tradycyjnych regut zycia
spotecznego, co byto to réwnoznaczne z apostazjg. Uciekano sie do tego niezwykle
rzadko. Istniejg Swiadectwa dowodzace, ze administracja lokalna opiniujgca za
kazdym razem wnioski, byta nieprzychylna przyznawaniu obywatelstwa ,,muzut-
manskim autochtonom” i utrudniata wszczecie odpowiedniej proceduryl3

Drugi okres migracji rozpoczyna sie od 1946 r. Skiadaty sie nan indywidualne
przedsiewziecia pozbawione zbiorowego celu znamionujacego emigracje wczes-
niejsze. Wyjezdzato sie juz nie po to, aby wspomac grupe, ale raczej po to, zeby sie

10 Ibidem, s. 60-61.

1 1. Merle, De la ,légalisation " de ta violence en contexte colonial. Le régime de |indigénat en
question, ,,Politix” nr 66(17), 2004, s. 137-162; P. Weil, Le statut des musulmans en Algérie coloniale.
Une nationalité francaise dénaturée, w: La justice en Algérie 1830-1962 (Collection de I'Association
frangaise pour I’histoire de la justice, numéro 16), Paris 2005, s. 95-110.

2 J. Monneret, op. cit.,, s. 16 i 60-61.

B P. Weil, op. cit., s. 102-103.
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od niej uwolni¢. Emigracja dotyczyta teraz gtdwnie miodych mezczyzn stanu
wolnego. Wielu z nich wyjezdzato na krdtko, inni za$ traktowali pobyt we Francji
jako mozliwo$¢ zdobycia konkretnego zawodu i zerwania z tozsamoscig chlopska.
W tym drugim przypadku wyjazdy do Francji metropolitalnej wpisywaly sie
w migracje ludnosci wiejskiej do miast w celu znalezienia stabilnej pracy poza
rolnictwem oraz stalego miejsca zamieszkania w miescie. Francja przezywata
woéwczas (a takze poOzniej, az do kryzysu ekonomicznego lat siedemdziesigtych)
ztote lata rozwoju gospodarczego i zatrudniata setki tysiecy nowych oséb w prze-
mysle produkcyjnym i wydobywczym, w budownictwie czy w transporcie. Wiasnie
w tym okresie powstawaly specjalne firmy zajmujace sie rekrutacjg mieszkancow
departamentow algierskich, ktorzy za relatywnie niskie wynagrodzenie odpowiadali
na potrzeby metropolitalnego rynku4

W ten sposéb algierscy emigranci stali sie robotnikami, czesto zaangazowanymi
w zycie zwigzkowe, a ich pobyty we Francji wydtuzyly sie do 20-30 lat. Do
rodzinnej wsi przyjezdzali na krotko w czasie urlopdw, spostrzegajac, ze coraz
mniej faczy ich z pierwotng wspoélnotg. Z drugiej strony, zalezalo im na przed-
stawieniu rodzinie decyzji o migracji jako stusznej. Kiedy przyjezdzali do Algierii
na wakacje, czesto nie przyznawali sie¢ do mieszkania w ztych warunkach po kilka
0s6b w jednym pokoju i do tego, ze aby dobrze zarabia¢, zmuszeni byli pracowaé
duzo wiecej niz Francuzi zatrudnieni na tych samych stanowiskach. W Srodowisku,
z ktérego pochodzili, przedstawiali wyidealizowany obraz Francji, co zachecato
kolejne osoby do podjecia emigracji zarobkowej, a w samej wspélnocie podwazato
wiare w stusznos¢ jej tradycyjnych wartoscils Ich kontakty z miejscem po-
chodzenia stawaty sie coraz bardziej powierzchowne, cze$¢ emigrantow przestata
przesyta¢ pienigdze rodzinie w Algierii, a inni decydowali si¢ na pozostanie na state
we Francji, by z czasem sprowadzi¢ tutaj swoje (przyszte - w przypadku
kawalerow) zony i dzieci.

To wilasnie ci emigranci, na poczatku przede wszystkim mezczyzni, osiedlajacy
sie od lat 50. na obrzezach wielkich miast francuskich stanowili pierwsze pokolenie
imigrantéw algierskich we Francji, cho¢ z punktu widzenia prawa francuskiego
nadal nie byli oni imigrantami. Poczgwszy od 1946 r, czyli po przyjeciu tak
zwanego prawa Lamine Guéye’a, mieszkancy wszystkich obszaréw zamorskich
Francji posiadali juz status obywateli francuskich, réwnych pod wzgledem praw
i obowigzkéw mieszkaricom obszaru metropolitalnegols Az do 1958 r., czyli do
momentu uchwalenia nowej konstytucji (w potowie trwania wojny algierskiej),
pozostatosci starego prawa widoczne byly jednak w istnieniu - posiadajgcych taka
samg liczbe gtoséw elektorskich - kolegiow odrebnych dla okoto dziewieciu
miliondw muzutmanéw i dla okoto miliona pozostatych obywateli francuskich
mieszkajacych w Algierii (do ktérych dofaczono kilkadziesiat tysiecy, nalezacych
do elity, muzutmanéw)X7Z Pomimo posiadanego obywatelstwa i formalnej przynale-
znosci do narodowosci francuskiej, obywatele muzutmanscy z departamentow
algierskich okreslani byli przez administracje, a tym samym i w $rodkach masowego
przekazu, jako Francais musulmans d Algérie, co w laickiej Francji symbolicznie
podkreslato ich konfesje (domniemang, gdyz nazwa ta miata bardziej etnicz-
no-polityczne konotacje, niz zwigzek z rzeczywista praktyka religijna). Procz tego

14 A. Sayad, op. cit., s. 69-78.

15 Ibidem, s. 74-85.

16 P. Weil, op. cit., s. 108.

17 J. Monneret, op. cit,, s. 66-67.
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prawo francuskie rozrézniato (od 1947 r.) Francuzéw-muzutmanéw, ktérzy miesz-
kali w departamentach algierskich, od tych, ktérzy przybywali do Francji met-
ropolitalnej na dtugie lub krdtkie okresy. Tym drugim gwarantowano wszystkie
przywileje, cho¢ nawet mieszkajgc nad Sekwang nie tracili oni statusu Fran-
cuza-muzutmanina.

Kiedy w 1962 r. skoriczyta sie wojna o niepodlegto$¢ Algierii, Francu-
zi-muzutmanie przybywajacy do Francji metropolitalnej musieli opowiedzie¢ sie za
obywatelstwem francuskim lub algierskim (zdecydowana wiekszo$¢ wybierata to
drugie), czego nie wymagano od innych Francuzéw pochodzacych z departamentow
algierskich ~ Utworzenie panstwa algierskiego zapoczatkowato trzeci okres mig-
racji: od teraz niedawni Francuzi-muzutmanie byli juz z definicji imigrantami,
nawet jesli wielu z nich juz wczesniej, czesto przez wiele lat, mieszkato we Francji
metropolitalnej.

ALGIERCZYCY - IMIGRACIJE Z ALGIERII DO FRANCII

Od 1962 r. emigracja przestata by¢ emigracjg za pracg, emigracjg mezczyzn
i emigracjg dorostych. Zaczely wyjezdza¢ rozne grupy spoteczne, takze cate
rodziny19 Mezczyzni najliczniej przybywali wiasnie pod koniec wojny w Algierii
lub zaraz po jej zakornczeniu, w latach 1962-1963. Ich emigracja trwata przez caly
okres intensywnego rozwoju gospodarczego, od lat 50. do 1974 r., kiedy z powoddw
ekonomicznych Francja wstrzymata przyjazdy nowych imigrantéw. Emigracja
kobiet algierskich byfa natomiast stopniowa i trwata od lat 50. do 80.20

Przybywajacy w tym czasie byli relatywnie lepiej wyksztatceni niz ich
poprzednicy, w wiekszym stopniu gotowi do zwiekszania kwalifikacji zawodo-
wych. Nowoscig byty organizacje zrzeszajace Algierczykéw. Kazda z tego rodzaju
wspolnot istniejacych w réznych osrodkach miejskich stawata sie dla imigrantow
ich malg ojczyzng, a jednoczes$nie przyczyniata sie do oddalania mysli o powrocie
do Algierii i praktycznego zerwania kontaktdw z ziemig ojczystg. Pod koniec lat 70.,
emigracja algierska stanowita najliczniejsza, bo liczacg 900 tys. 0s6b, spotecznos¢
zagraniczng we Francji. W jej sktad wchodzito ponad 100 tys. rodzin posiadajacych
270 tys. dzieci ponizej szesnastego roku zycia (dzieci stanowity zatem prawie jedng
trzecig populacji algierskiej nad Sekwang)2L Algierczycy prowadzili wiasne sklepy,
restauracje, hotele czy biura podrézy, byli widoczni nawet na rynku ustug opieki
medycznej. Prawdziwym fenomenem stato sie powstanie autonomicznego wobec
spoteczenstwa francuskiego rynku ustug matrymonialnych.

Niepodlegtos¢ Algierii zmienifa status imigrantow algierskich we Francji. Od
tego momentu nazywano ich: ,,Francuzi-Muzutmanie pochodzenia algierskiego
pracujacy i mieszkajgcy we Francji metropolitalnej” {Francais-Musulmans origina-
ires d Algérie travaillant et résidant en métropole). Z dnia na dzien, ci sami ludzie,
ktérzy niegdy$ byli migrantami francuskimi, a ktérzy po o$miu latach wojny

B B. Stora, lls venaient d'Algérie. L'immigration algérienne en France (1912-1992), Paris 1992,
s. 20.

19 A. Sayad, op. cit., s. 92-96.

2 C. Attias-Donfut, F.-Ch. Wolff, op. cit., s. 49-50.

2l A. Sayad, op. cit., s. 93-98.
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0 niepodlegtos¢ Algierii w ogromnej wiekszosci odczuwali wewnetrzny zakaz
poddania sie naturalizacji, stali sie¢ imigrantami, czyli obcokrajowcami. Pochodzacy
z Algierii pracownicy po zakonczeniu wojny musieli opowiedzie¢ sie za jedng
z mozliwosci: albo wybra¢ otrzymang kiedy$, a poOzniej zabrang, narodowos¢
francuska i dzieki temu zachowac dobre miejsce pracy i zwiagzany z nim status
spoteczny, albo pozosta¢ przy niedawno uzyskanej narodowosci algierskiej i za-
akceptowac rezygnacje z zajmowanego stanowiska®” . Zwazywszy na fakt, ze mowa
0 pierwszych latach po uzyskaniu niepodlegtosci przez Algierig, rzadkie byty
przypadki naturalizacji wsrdd robotnikow, czestsze za$ wsrdd tych, ktorzy cieszyli
sie przywilejem pracy zarezerwowanej od teraz tylko dla Francuzéw.

Warto doda¢, ze dla kazdego imigranta decyzja o przyjeciu obcego obywatelst-
wa wigze sie z uwzglednieniem reakcji spotecznosci, z ktdérej pochodzi. Naturaliza-
cja jest odbierana jako zerwanie wiezi z ojczyzng pochodzenia, jej opuszczenie,
a nawet zdrada. W przypadku imigrantéw z Algierii nieche¢ do naturalizacji
wynikata dodatkowo z wczes$niejszego oporu wobec préb narzucenia obcej kul-
tury23 Przez lata funkcjonowat podziat na lepszych i gorszych mieszkancow
panstwa francuskiego. Kres potozyta mu dopiero wojna (uznawana przez Francje
zaledwie od 1999 r. za tego rodzaju konflikt, a nie za wewnetrzng walke
z dziatajagcymi nielegalnie partyzantami2). Wczesniej zgoda na naturalizacje
(a whasciwie na renaturalizacje) bylaby réwnoznaczna z przejsciem na strone
kolonizatora, Francuza-Europejczyka.

Decyzja ta byta tym bardziej trudna, ze imigranci algierscy, zaréwno osiedlajacy
sie we Francji w latach 50., jak i po 1962 r., nie tracili iluzji, podtrzymywanej
podczas spotkan z rodakami, ze ich pobyt z dala od rodzinnej spotecznosci jest tylko
chwilowy. Skutkowato to koniecznoscig odwotywania sie¢ do dwoch jakze zro:z-
nicowanych S$wiatéw spotecznych. Z jednej strony, Algierczycy idealizowali
Francje (stabilna praca, dobre zarobki), swojg ,,drugg ojczyzne”, z drugiej - Al-
gierie, o ktoérej wiedze czerpali najczesciej z krotkich wyjazdéw urlopowychZ
Z tymi dwoma wyidealizowanymi bytami: ,,Francjg” - w szkole i w kontaktach
z rowiesSnikami oraz z ,,Algieria” - podczas spotkan rodzinnych, przyjdzie zmierzy¢
sie dzieciom imigrantéw algierskich bedacych w przewazajgcej mierze obywatela-
mi francuskimi, a nie algierskimi, jak ich rodzice.

FRANCUZI - DRUGIE | TRZECIE POKOLENIE IMIGRANTOW ALGIERSKICH

Wiele publikacji dotyczacych drugiego i trzeciego pokolenia imigrantéw
algierskich, ale takze imigrantéw pochodzacych z innych krajéw kolonialnych,
rozpoczyna sie dopiero od okresu po 1962 r. Przedstawienie historii stosunkéw
algiersko-francuskich, ktére chociaz w matym stopniu wyjasniatoby relacje pomie-
dzy imigrantami algierskimi i panstwem francuskim, nierzadko jest zastepowane
jedynie krotkim stwierdzeniem o przesztosci kolonialnej Francji. Duzo czesciej
wazniejszym wstepem do rozwazah o dzieciach imigrantow algierskich jest

2 Ibidem, s. 327-329.
23 Ibidem, s. 331-333.
24 ). Monneret, op. cit., s. 7.
5 A. Sayad, op. cit,, s. 93-94.
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»problem miodych imigrantéw z przedmies¢”. Jego wyjasnienia nie doszukuje sie
w pierwotnej przyczynie - kolonizacji (wprowadzajgcej nierowny status obywateli),
ani wjej bezposrednich nastepstwach (bliski rasizmowi brak zaufania Francuzéw do
Algierczykdw, i szerzej do Arabdw, ktorzy nie tylko przeciwstawili sie w 1954 r.
panstwu francuskiemu, ale i wygrali z nim, militarnie i moralnie, diugoletnig
wojne). Wskazuje sie najczesciej rdwnolegta do ,,problemu przedmie$é” konsek-
wencje w postaci obecnosci imigrantow z bytych kolonii, ktérzy dopiero wraz
z nastaniem kryzysu ekonomicznego zaczeli by¢ postrzegani jako problem. Tym-
czasem przyjazdy Algierczykow do Francji nie zaczely sie w latach 70. i 80. XX w.
Drugie i kolejne pokolenia imigrantéw z tego obszaru sg juz wnukami i pra-
wnukami, tych, ktorzy przybywali tu od poczatku ubiegtego stuleciaZs.

Moéwigc o drugiej generacji imigrantéw algierskich we Francji, warto za-
znaczy¢, ze na mocy obowigzujagcego prawa od 16 tys. do 18 tys. dzieci
algierskich, ktére co roku rodzity sie we Francji, otrzymywato automatycznie
obywatelstwo francuskie28 Zgodnie z regulujacym te kwestie przepisem, ktory
wszedt w zycie 1 stycznia 1963 r., za obywatela francuskiego uwaza sie kazde
dziecko urodzone we Francji po 31 grudnia 1962 r., ktérego chocby jedno
z rodzicébw rowniez urodzito sie we Francji, przy czym przez to ostatnie
pojecie rozumie sie zar6wno obszar metropolitalny, jak i departamenty i terytoria
zamorskie. Czynito to obywatelami francuskimi wszystkie dzieci imigrantow
algierskich urodzone we Francji po 1962 r., pozostawiato natomiast otwartg
kwestie przynaleznosci narodowej ich starszych braci i sidstr, ktore rowniez
urodzity sie we Francji, ale jeszcze przed koricem 1962 r. Sprawe komplikuje
fakt, ze otrzymanie narodowos$ci francuskiej nie uwalnia dzieci imigrantdw
algierskich we Francji od ich zwigzkow z Algierig ktora rowniez traktuje
ich jak swych obywateli odwotujac sie do prawa krwi. Uchwalone w Algierii
prawo z 1963 r. i pdzniejsze z 1970 r. glosito, ze za osobe narodowosci
algierskiej uwaza sie kazde dziecko, ktdérego ojciec byt Algierczykiem. Dzieci
imigrantdw algierskich, ktére Abdelmalek Sayad nazywa produktem i ofiarg
zarowno kolonizacji, jak i imigracji, przynaleza wiec prawnie do dwdch narodow
jednoczesnie. Co prawda mtodzi Algierczycy urodzeni we Francji majg mozliwo$¢
zrzeczenia sie obywatelstwa francuskiego, jednak w praktyce istnieje kilka waznych
przeszkdd, dla ktérych rezygnujg oni z podjecia takiej decyzji. Wigze sie
to np. ze stuzbg wojskowg w Algierii, obowigzkowg dla kazdego obywatela
ptci meskiej tego kraju

Interesujgce wydaje sie w tym konteksScie przywotanie badan odnoszacych
sie do tozsamosci i autoidentyfikacji imigrantéw algierskich we Francji. Jesli
chodzi o pokolenie rodzicdw (wyniki przedstawianych badan, przeprowadzonych
w 2002 i w 2003 r., objelty osoby w wieku 45-70 lat), to Algierczycy nalezg
do tych imigrantéw, ktérzy najczesciej deklarujg poczucie przynaleznosci do

% W artykule nie poruszam kwestii dziatan podejmowanych z jednej strony przez imigrantdw
drugiego i trzeciego pokolenia, z drugiej - przez panstwo francuskie, w kwestii przywracania pamieci
0 wojnie algierskiej (zob. J. Kubera, £. Skoczylas, Pami¢¢ o wojnie, wojna o pamigt. Pamieé
spoteczna o wojnie w Algierii w relacjach pomiedzy Francjg a imigrantami algierskimi, ,,Sprawy
Narodowos$ciowe” nr 40, 2012, s. 165-180).

21 B. Stora, La guerre des mémoires..., op. cit.,, s. 8.

2 Liczby odnoszg sie¢ do lat 80. (A. Sayad, op. cit., s. 351).

2 A. Sayad, op. cit., 5. 344-345.
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kraju pochodzenia (40% wobec $redniej 30%). Algierczycy s tez, po imigrantach
z Czarnej Afryki (40,8% mezczyzn i 27,5% Kkobiet), ale przed Tunezyjczykami
(21,4% i 26,6%) i Marokarczykami (22,4% i 28,9%), grupg najbardziej narazong na
dyskryminacje - prawie co trzeci Algierczyk (31,6%) i prawie co czwarta Algierka
deklarujg doswiadczenie aktow dyskryminacji. Co wazne jednak, poczucie dys-
kryminacji nie przeszkadza im twierdzi¢, ze ,.czujg sie dobrze we Francji”. Nie
wptywa ono takze na decyzje o pozostaniu lub nie we Francji po zaprzestaniu pracy
zawodowej. Oznacza to, ze przejawy dyskryminacji nie osiagaja poziomu, po
przekroczeniu ktérego imigrant podejmuje decyzje o opuszczeniu kraju przyjazdu o

Drugie pokolenie imigrantéw algierskich, niezaleznie czy chodzi o osoby
urodzone w Algierii, czy we Francji i czy przed 1962 r., czy tez po nim,
W przewazajacej mierze (90%) zyje w kraju nad Sekwanag3L Wiekszo$¢ z nich to
obywatele francuscy. Ukonczyli francuskie szkoty, mowig w jezyku francuskim bez
akcentu, ajezyk arabski jest przez nich z trudem czytany i uzywany w pismie. Juz
w 1980 r. Carmel Camilleri konstatowat, ze dla mtodych Algierczykow przywigza-
nie do kultury kraju pochodzenia utrzymywato sie jedynie na poziomie fundamen-
talnych dla ich spoteczno$ci warto$ci i symboli religijnych oraz rodzinnych,
natomiast nikte bylo przywiazanie do zinstytucjonalizowanych praktyk definiowa-
nych przez tradycje. Potomkowie imigrantéw algierskich identyfikowali sie wiec
jako muzutmanie, deklarowali che¢ podtrzymywania stosunkéw z rodzing zyjaca
w Algierii czy przekazania swoim dzieciom kultury algierskiej ijezyka arabskiego,
jednak powszechnie przyznawali si¢ do zaprzestania praktyk silnie wpisanych
w tozsamos$¢ algierska: codziennej modlitwy (okoto 95%) i codziennej lektury
Koranu (od 72,2% do nawet 96,5%). Podobnie, pomimo stabej znajomosci jezyka
rodzicéw, 81% imigrantdw z drugiego pokolenia chciato nauczy¢ swoje dzieci
arabskiego, a 66% - pogtebi¢ ws$réd nich znajomo$¢ kultury arabskiej. Choc,
zdaniem Camilleriego, dekulturacja na poziomie jezyka jak i na poziomie znajomo-
ci klasyki cywilizacji arabsko-muzutmanskiej byta faktem, to niezaprzeczalna byta
rowniez wola nadrobienia zalegtosci (tylko 14% badanych rozwazato formalne
zerwanie z kulturg pochodzenia). W badaniach przeprowadzonych przez Camil-
leriego najbardziej widoczna byla réznica pomiedzy miodymi Algierczykami,
ktorzy deklarowali che¢ powrotu do kraju pochodzenia, a tymi, ktérzy chcieli
pozosta¢ we Francji. O ile sposrdd pierwszych jedynie 11,1% przyznawato sie do
niewyznawania islamu, to wérdd drugich deklaracje takg ztozyta juz prawie potowa
(48,3%). Podobne roznice zauwazy¢ mozna byto dla akceptacji matzehstw z osoba-
mi niebedagcymi muzutmanami i Arabami (odpowiednio, 32,3% i 50%) czy z po-
pieraniem prawa do aborcji (22,2% wobec 51,3%)32

Przygladajac sie statystykom dotyczacym poziomu wyksztatcenia i przebiegu
kariery zawodowej o0s6b nalezacych zaréwno do drugiego, jak i do trzeciego
pokolenia imigrantow algierskich, nietrudno zauwazy¢, ze wiekszo$¢ z nich odnosi
sukcesy w edukacji. Francuska szkota nadal pozostaje gtdownym motorem awansu
spotecznego, integracji i asymilacji roznych grup spotecznych. Cho¢ potomkowie
imigrantow z réznych krajow na tle catej populacji rzadziej osiggajg dobre wyniki
w edukacji, to bioragc pod uwage status spoteczno-zawodowy wigkszosci ich

P C. Attias-Donfut, F.-Ch. Wolff, op. cit.,, s. 19-80 i 85.

3l Ibidem, s. 107.

2 C. Camilleri, Les immigrés maghrébins de jaseconde génération: contribution a une étude de
leurs évolutions et de leurs choix culturels, ..Bulletin de psychologie”, nr 347(XXXI11), 1980, s. 985-993.
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rodzicow (robotnicy i pracownicy nizszego szczebla), awans spoteczny dzieci
imigrantow jest bezsporny33. Kiedy porownuje sie statystycznie to, co jest poréw-
nywalne, czyli dzieci robotnikéw-imigrantow z dzie¢mi robotnikow-autochtonéw
(a takze podobnie - w innych grupach, dzieci imigrantow z dzie¢mi nie-imigrantéw
nalezacych do tej samej kategorii zawodowej), wyniki sg zdecydowanie rdzne od
tych, ktére pojawiajg sie przy zestawieniach z catg populacja. Okazuje sie wéwczas,
ze imigranci z drugiego i trzeciego pokolenia imigrantéw uczg sie dtuzej, a posrod
kategorii najbardziej defaworyzowanych - przynajmniej tak samo diugo, co ich
rowiesnicy . SzczegOlne miejsce zajmujg tutaj dzieci Algierczykéw, od ktorych
rodzice (pochodzacy czesto z rodzin o duzym kapitale kulturowym, ale w spote-
czenstwie francuskim, ze wzgledu na wykonywany przez nich zawod, posiadajacy
niski status spoteczny) wyraznie oczekuja zdobycia dobrego wyksztatcenia po-
zwalajacego - ich zdaniem - na zdobycie we Francji spotecznego uznania3.
Francuzéw maghrebskiego, w tym takze algierskiego, pochodzenia nazywa sie
popularnie Beurs . O ile dla pierwszego pokolenia imigrantéw algierskich we
Francji kluczowg kwestig byta praca, o tyle problemy Beurs dotyczg réwniez ich
obecnosci w spoteczenstwie francuskim. Kiedy w latach 80. XX w. popularnos¢
zyskiwaty hasta gtoszone przez Front Narodowy Jean-Marie Le Pena, do ktérych od
tego czasu ustosunkowywac sie musi francuska prawica, mtodzi Algierczycy
inspirowani Martinem Luther Kingiem i Mahatmg Ghandim wychodzili w pokojo-
wych marszach na ulice i wspierani przez najwieksze francuskie dzienniki protes-
towali przeciw ksenofobii, rasizmowi i nastrojom antyarabskim. Nie ukrywali
swego pochodzenia, zakfadali wiasne radia internetowe, otwierali nowe tytuly
prasowe, pisali powiesci autobiograficzne o doSwiadczeniach zycia na przedmies-
ciach i pierwszych probach poszukiwania akceptacji w spoteczenstwie francuskim.
Dzieci dawnych imigrantéw algierskich nie chcg by¢ jedynie tematem debat
politycznych, ale takze zabiera¢ w nich glos, zwlaszcza wtedy, kiedy czes¢ opinii
publicznej uwaza ich za przyczyne bezrobocia czy wzrostu przestepczosci' .
Ponadto pamie¢ o niedawnej wojnie w Algierii podtrzymywana nie tylko w rodzi-
nach algierskich, ale takze i francuskich, cho¢ temat ten - a moze wiasnie dlatego
- jest ciggle tematem tabu, jawi sie jako jedna z powazniejszych przeszkéd na
drodze do petnej integracji Francuzow pochodzenia algierskiego. Z jednej strony
czuja oni, ze sg inaczej postrzegani i traktowani przez Francuzéw (hie méwigc juz
0 aktach dyskryminacji), z drugiej - w domu rodzinnym nauczyty sie odréznia¢
»Francuzéw” od kategorii ,,my”. W zalezno$ci od sytuacji przedstawiciele drugiej
generacji odwotujg sie zatem albo do bycia Francuzem, albo do bycia Algier-
czykiem, sgjednak i momenty, kiedy czujg sie zarébwno jednym, jak i drugim oraz
takie, kiedy zadna z wymienionych kategorii nie jest adekwatna, aby wyjasnié
motywy ich dzialania. Trzecia generacja imigrantow algierskich to juz Francuzi,
ktorzy oczekujg uznania przez panstwo francuskie btedu kolonizacji i rozliczenia

3B Potwierdzaty to juz badania Camilleriego (op. cit.) nad druga generacjg imigrantéw algierskich.

A C. Attias-Donfut, F.-Ch. Wolff, op. cit., s. 217-218.

3 Por. O. Masclet, La Gauche et les Cités. Enqu?te sur un rendez-vous manqué, Paris 2003.

3 Stowo to pochodzi ze slangu mtodziezowego, tak zwanego verlan, ktérego podstawowag cechg
jest tworzenie nowych stéw z odwrécenia kolejnosci sylab wyrazéw juz istniejgcych. Najpierw
Maghrebowie nazywani byli ,Rebeus” (odwrdcenie stowa , Arabes”), pdzniej ,,Beurs” (odwrécenie
stowa ,,Rebeus”). Za: B. Stora, lls venaient d'Algérie, op. cit., s. 436.

37 B. Stora, lls venaient d'Algérie, op. cit., s. 436.
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przestepstw popetnionych w czasie wojny w Algierii. Jako w pebni zintegrowani ze
spoteczenstwem francuskim chca, zeby pochodzenie nie miato wpltywu na ich
codzienne relacje z innymi obywatelami53 Muszg jednak ciagle mierzy¢ sie ze
stereotypami, wedtug ktdrych dzisiejsi Algierczycy jakoby niewiele roznili sie od
swoich dziadkow: stabo wyksztatconych, niemal wytgcznie robotnikdéw i muzut-
manow, mieszkajagcych w dzielnicach podmiejskich.

Podwdjne identyfikacje narodowe dzieci i wnukoéw imigrantéw algierskich we
Francji dajg o sobie zna¢ szczeg6lnie za sprawg wydarzen, ktére w komentarzach
wielu politykéw i publicystébw sg przedstawiane jako dowody na roztgcznosé
kultury algierskiej (muzutmarnskiej, arabskiej) i kultury francuskiej (laickiej,
zachodniej). Manichejskie ujecie jakoby niekompatybilnych systemow spotecznych
zdominowato media francuskie po 11 wrzesnia 2001 r., kiedy to zamach terrorys-
tyczny na wieze WTC tlumaczy¢ miata teza Samuela Huntingtona o zderzeniu
cywilizacji. W pazdzierniku tego samego roku mecz pitkarski Francja-Algieria,
przedstawiany poczagtkowo jako symbol pogodzenia dawniej zwasnionych krajow,
skonczyt sie wtargnieciem kibicow druzyny algierskiej na boisko w 76. minucie,
kiedy wynik wydawat sie by¢ przesagdzony na korzy$¢ Francji (4:1). Zachowanie to
utwierdzito licznych komentatordw w przekonaniu o nieudanej integracji Fran-
cuzéw pochodzenia algierskiego z resztg spoteczeristwa. Rok p6zniej, w 2002 r.
okazato sie, ku zaskoczeniu wiekszosci Francuzow, ze gloszacy antyarabskie
i antymuzuimanskie hasta Le Pen (notobene, byly Zoinierz walczagcy w wojnie
algierskiej) przeszedt do drugiej tury wyboréw prezydenckich, a w 2004 r.
wprowadzono prawo w praktyce zakazujgce noszenia chust przez muzutmanki.
Wydarzenia te wptynety na mobilizacje réznych grup spotecznych i po raz kolejny
wywotaly debate na temat integracji os6b pochodzenia imigranckiego3d. Dyskusje
te wzmogly sie w listopadzie 2005 r. po zamieszkach na przedmiesciach miast
francuskich, ktore blednie interpretowano prawie wytgcznie w kategoriach etnicz-
nych, zapominajac, ze tzw. problem ,trudnych dzielnic” jest przede wszystkim
problemem spotecznym i ekonomicznym, a bunt mieszkancow tych obszaréw
- nienowym we Francji buntem socjalnym w imie rownosci, czyli wartosci bliskiej
kazdemu Francuzowi*. Nicolas Sarkozy, dwczesny minister spraw wewnetrznych,
ktory w 2005 r. przyjat polityke zdecydowanych dziatan wobec uczestnikow
zamieszek, dwa lata pdZniej wygrat wyboiy prezydenckie. Zaréwno w 2007 r., jak
i w 2012 r. glosit hasta koniecznosci zmniejszenia naptywu imigracji do Franciji,
kokietujac wyborcow Frontu Narodowego. W 2012 r. wielu z nich w pierwszej turze
wybordw zagtosowato jednak nie na niego, ale na corke zatozyciela Frontu, Marine
Le Pen, ktora uzyskata trzecie miejsce i prawie 18% poparciadl

Francuzi pochodzenia algierskiego to dzi$ populacja liczaca ponad 617 tys.
0s6b42, przy czym liczba ta nie obejmuje mieszkancow Francji metropolitalnej

3B B. Stora, La guerre des mémoires..., op. cit., s. 12.

P F. Rio, Les tribulations identitaires de Franco-Algériens. Représentations et enjeux des
nationalités francaise et algérienne : codes, laicité, éducation, football, Paris 2010, s. 9.

0 W. Htadkiewicz, Obcy w wielokulturowej Europie - casus francuski, w: D. Angutek (red.),
,,Obcy™ w przestrzeni kulturowej wspétczesnej Europy, Zielona Goéra, 2009.

4 Strona francuskiej Rady Konstytucyjnej ogtaszajacej oficjalne wyniki wyboréw: www.con-
seil-constitutionnel.fr/decision/2012/2012152pdr.htm (dostep: 2.12.2012).

2 Ined & Insee, Trajectoires et Origines, Paris 2008, http://www.insee.fr/fr/themes/docu-
ment.asp?regjd = 0&refjd = ipl287#inter3 (dostep: 2.12.2012).
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i posiadajgcych obywatelstwo algierskie (468 205 os6b w 2009 r.43). Wspomniane
wydarzenia zycia spotecznego i wynikajgca z codziennych sytuacji konieczno$¢
nieustannego identyfikowania sie albo z Francuzami, albo z Algierczykami skutkujg
réznymi strategiami tozsamosciowymi tej zbiorowosci, ktére mozna opatrzy¢
nastepujacymi, niekiedy sprzecznymi, etykietami: ,,Francuzi tacy jak inni” (obywa-
telstwo francuskie jako podstawa bycia Francuzem), ,Algiero-Francuzi” i ,,Fran-
ko-Algierczycy” (podkreslanie przynaleznosci do dwdch wspélnot narodowych),
»Francuzi plus” (odrzucenie kryteridw etnicznych w definiowaniu narodowosci),
»Arabo-muzutmanie francuscy” (tozsamos$¢ oparta na wymiarze etniczno-religij-
nym), ,,Mieszkancy Ziemi, przywigzani do wartosci kultury francuskiej i zachod-
niej” (wolno$¢ myslenia i przemieszczania sie jako wartos¢)44.

ZAMIAST ZAKONCZENIA

Paradoksalnie im wiecej mija lat od 1962 r., tym wiecej obywateli francuskich
- potomkéw imigrantow, ktdrzy zaczeli przybywac do Francji na poczatku XX w.
- upomina sie o zmiane polityki historycznej panstwa. Postawa reprezentowana
przez drugie i trzecie pokolenie imigrantow algierskich, ktéra wyraza sie w upo-
wszechnianiu wiedzy o kolonialnej przesztosci Francji i jej konsekwencjach
(wspomnienia, badania naukowe, utwoiy literackie i muzyczne, komiksy, reportaze
i filmy poswiecone temu okresowi, ale takze mniej ,,oficjalne” formy ekspresji, jak
napisy sprayem na murach), wywotuje irytacje niektérych politykdw, historykow,
a takze zwyktych obywateli. W takich momentach pochodzenie Francuzéw, ktérych
rodzice lub dziadkowie urodzili sie¢ w Algierii, na powrédt wyznacza dawny, bardzo
emocjonalny i wptywajacy na wzajemne postrzeganie si¢, podziat na ,,my” i ,,oni”.
Wielu francuskich obywateli ,,walke o pamiec historyczng” kojarzy z niepokornymi
Algierczykami, ktorzy, tak jak w czasie wojny lat 1954-1962, znoéw ,,podnoszg
glowy”, nie chcg sie integrowa¢ i ktérym ponownie udaje sie przekonaé czes¢
francuskiej opinii publicznej (tak jak niegdys$ intelektualistow - do poparcia
niepodlegtosci Algierii), ze Francja powinna ugigé¢ sie wobec zadan, przeprosic,
zrezygnowac ze swej dotychczasowej politykids. ,,Dajcie juz spokoj, od zakohczenia
wojny w Algierii mineto p6t wieku. Czas, zebyScie zechcieli sie z nami zinteg-
rowac” - mowig. Z kolei ich oponenci wskazujg, ze integracja nie musi polega¢ na
przyjeciu tylko jednej interpretacji historii, zwlaszcza takiej, wedle ktérej we
francuskich szkotach miatoby sie moéwié jedynie o ,pozytywnych aspektach
kolonizacji” 46.

Rdzne oceny przesztosci sg wiec dzi$ obiektywng przeszkoda na drodze do
petnej integracji potomkéw migrantéw z Algierii z reszta spoteczenstwa francu-
skiego. Republika, ktéra od 1789 r. dazyta do stworzenia narodu jednorodnego,

43 Insee, Population selon la nationalité au ler janvier 2009, Paris 2009, http://www.msee.
fr/fr/themes/tableau.asp?regJd = 20&relLid = poptc02501 (dostep: 2.12.2012).

4 Por. F. Rio, Les tribulations identitaires de Franco-Algériens...

4% Por. P. Bruckner, La tyrannie de lapénitence. Essai sur le masochisme occidental, Paris 2006.

46 Nawigzuje tu do uchwalonej przez parlament francuski ustawy z 2005 r., w ktérej znalazty sie
kontrowersyjne zapisy (wykre$lone z niej w 2006 r. po licznych protestach) o potrzebie wskazywania
w programach szkolnych pozytywnych skutkéw obecnosci francuskiej w bytych koloniach, zwtaszcza
w Maroku, Algierii, Tunezji i w Indochinach (Por. B. Stora, La guerre des mémoires..., s. 20-21).
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mowigcego jednym jezykiem i podzielajgcego oswieceniowe wartosci, przyjeta
model integracji, ktorej celem jest akceptacja okreslonej wizji panstwa francuskiego
i jego historii. Zrozumiate jest zatem, ze kiedy cze$¢ obywateli francuskich
kontestuje przyjmowang dotychczas interpretacje przesztosci i wskazuje na tkwigce
w historii Republiki przyczyny jej obecnych probleméw, pojawiajg sie pytania o to,
czy panstwo francuskie nie popeinito jakich$ btedéw w procesie integracji w prze-
ciggu ostatnich dziesiecioleci. Jednak niezrozumiate jest i sprzeczne z duchem
Republiki odwotywanie sie w tej debacie do argumentow wytykajacych adwer-
sarzom pochodzenie etniczne i nazywanie ich niezintegrowanymi, poniewaz
proponujg alternatywng wizje historii swojego panstwa - Francji. Do innego
spojrzenia na przeszto$¢ skianiajg ich trudne doswiadczenia rodzinne kazace
pamieta¢ o czasach, kiedy Francja zdradzata swoje republikanskie ideaty (,,Wol-
no$¢, ROwnos¢, Braterstwo™) i traktowata gorzej niektorych swoich obywateli,
ktorzy cho¢ wigczeni do francuskiej wspolnoty narodowej, nie cieszyli sie takim
samym statusem prawnym.

Powtarzane i odmieniane tu wielokrotnie stowo ,,0bywatelsko$é” wydaje
sie kluczowe w dyskusji dotyczacej integracji mniejszosci algierskiej. Obywa-
telskos¢ to nie tylko przynalezno$¢ do jakiego$ organizmu panstwowego, ale
takze krytyczna postawa wobec swojego panstwa, zabieranie glosu w dyskusji
0 jego problemach, che¢ ksztattowania jego wspdtczesnego oblicza. Jesli zatem
dzisiaj potomkowie imigrantéw algierskich ,,podnosza glowy” powotujac sie,
jako Francuzi, na wartosci Republiki, to ich zachowanie mozna uzna¢ za wskaznik
glebokiej integracji ze spofeczenstwem francuskim, dowdd na ich obywatelska
postawe. Ostatecznie normalne jest, ze w panstwie roznigcy sie doswiadczeniami
obywatele bedg reprezentowaé rozne punkty widzenia i spiera¢ sie w przestrzeni
publicznej o swoje racje.

JACEK KUBERA
Poznan

ABSTRACT

The article presents the origins and phases ofAlgerian presence in the French state in the context of
mutual political and economic relations between Algeria and France. The author discusses how the
French legislation has changed to different groups o fAlgerian inhabitantsfrom 1830 (the beginning of
French colonization of Algeria), through 1962 (the independence of Algeria) to contemporary times.
Trying to answer the question of integration ofnowadays Algerian immigrants and French ofAlgerian
descent with the rest of the French society, author points the difficulties caused by the history of the
French citizenship policy.
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